
	
		
		
		
			
				
					
					
    



					
		
				
					

					Главная
				
			
	
				
					

					Случайная
				
			


		
				
					

					Войти
				
			


		
				
					

					Настройки
				
			


		
				
					

					Пожертвовать
				
			


		
				
					
					Описание Викитеки
				
			
	
				
					
					Отказ от ответственности
				
			





					
				
				
					
						


						
					
				

					
				
					
					
				

				
	    
Найти
	


		
					
				
			

		
		
			
			

			

			
			
				
					Страница:Чюмина Стихотворения 1892-1897 2 издание.pdf/144

					

				

				
		
				
				    
Язык
				
		
	
				
				    
Следить
				
		
	
				
				    
Править
				
		




				

			

			
				Эта страница была вычитана






Мы, въ нашей мощи вѣковѣчной,
10 Осуждены на разрушенье,

Спасая тѣхъ отъ истребленья,

Чья жизнь жалка и скоротечна.


Но дрогнутъ смертные въ испугѣ:

Вѣдь море, рано или поздно,

15 Въ своемъ порывѣ смоетъ грозно

И нашъ гранитъ, и ихъ лачуги.




Тот же текст в современной орфографии 




Мы, в нашей мощи вековечной,

10 Осуждены на разрушенье,

Спасая тех от истребленья,

Чья жизнь жалка и скоротечна.


Но дрогнут смертные в испуге:

Ведь море, рано или поздно,

15 В своем порыве смоет грозно

И наш гранит, и их лачуги.








Одиночество.

Счастье идетъ—незамѣтное,
Чуждою міру тропой,

Имя для сердца завѣтное—
Что огласитъ предъ толпой?


5 Радость и муки свиданія,
Звуки рѣчей дорогихъ,

Устъ незабвенныхъ лобзанія—
Пѣснью-ли выразить ихъ?


Тайной для всѣхъ сокровенною

10 Счастье остаться должно:

Лирой владѣть вдохновенною
Въ мірѣ тому лишь дано.

Кто, не знававшій участія,
Сердца усталаго гнетъ,

15 Жажду напрасную счастія—
Въ звуки ея перельетъ.

Кто, упоенный отравою—
Лести коварной—въ борьбѣ,

Въ вѣчной погонѣ за славою,

20 Ищетъ забвенья себѣ.




Тот же текст в современной орфографии 


Одиночество

Счастье идёт — незаметное,
Чуждою миру тропой,

Имя для сердца заветное —
Что огласит пред толпой?


5 Радость и муки свидания,
Звуки речей дорогих,

Уст незабвенных лобзания —
Песнью ли выразить их?


Тайной для всех сокровенною

10 Счастье остаться должно:

Лирой владеть вдохновенною
В мире тому лишь дано.


Кто, не знававший участия,
Сердца усталого гнёт,

15 Жажду напрасную счастия —
В звуки её перельёт.


Кто, упоённый отравою —
Лести коварной — в борьбе,

В вечной погоне за славою,

20 Ищет забвенья себе.








Сосѣдство.

Вы хотѣли узнать, почему я

И за что—васъ безумно люблю?

Отчего васъ увидѣть хочу я?—
Вы похожи на юность мою.


5 Часто въ вашемъ мечтательномъ взорѣ,

Въ вашихъ темныхъ очахъ я ловлю

То восторгъ мимолетный, то горе,—
Вы похожи на юность мою!


Часто, вашей плѣненъ красотою,

10 Я предъ вами подолгу стою:

Идеальной ея чистотою
Вы похожи на юность мою.


Но предчувствіемъ сердце томимо:

О любви я смиренно молю—

15 Вы же молча проходите мимо…
Вы похожи на юность мою.




Тот же текст в современной орфографии 


Соседство

Вы хотели узнать, почему я

И за что — вас безумно люблю?

Отчего вас увидеть хочу я? —
Вы похожи на юность мою.


5 Часто в вашем мечтательном взоре,

В ваших тёмных очах я ловлю

То восторг мимолётный, то горе, —
Вы похожи на юность мою!


Часто, вашей пленён красотою,

10 Я пред вами подолгу стою:

Идеальной её чистотою
Вы похожи на юность мою.


Но предчувствием сердце томимо:

О любви я смиренно молю —

15 Вы же молча проходите мимо…
Вы похожи на юность мою.








Ревность.

Я видѣлъ ихъ, но мой печальный взоръ,

Мой тихій вздохъ—ихъ счастья не смутили.

И лишь въ душѣ я прошепталъ укоръ:
— Меня вы, значитъ, не любили?—


5 Кругомъ цвѣла душистая сирень

И облака среди лазури плыли…

— Забыли вы такой же вешній день?

Меня вы значитъ не любили?




Тот же текст в современной орфографии 


Ревность

Я видел их, но мой печальный взор,

Мой тихий вздох — их счастья не смутили.

И лишь в душе я прошептал укор:
— Меня вы, значит, не любили? —


5 Кругом цвела душистая сирень

И облака среди лазури плыли…

— Забыли вы такой же вешний день?

Меня вы значит не любили?
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